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SO X

A betlitipus legyen Times New Roman, 12-es fokozat.

A tanulmanyok terjedelme altalaban 10-20 oldal (1 oldal 2500 leiités, a betiikozt
is beleszamitva).

A recenziok terjedelme 5-7 oldal (hosszu recenzio).

A konferencia-beszamol6 terjedelme a konferencia jelentdségétdl fiigg, lehet
hosszabb, értékeld beszamold, de lehet rovid hiradas is (1-2 oldal).

Minden tanulmanynak 150 szavas magyar €s angol kivonata/absztraktja legyen,
valamint 5 kulesszo6t is kériink magyarul és angolul.

Ne felejtsiik el a tanulmany cimét angolul is megadni.

A cim (alcimmel egyiitt) ne legyen hosszabb 10 szénal.

A tanulmanyt tagoljuk alfejezetekre.

Az alfejezeteket decimalisan szdmozzuk (harmas mélységig).

Az els6 és masodik fokozatu alcimeket vastagitsuk, a harmadik fokozatl alcime-
ket kurzivaljuk.

A bekezdéseket ne soremeléssel jeloljiik, hanem 5-7 letitésnyi behuzassal.

Az alfejezeteket tagoljuk bekezdésekre, ne legyenek bekezdés nélkiili oldalak.
A bekezdéseket 5-7 leiitéssel jeloljlik és ne soremeléssel.

Hivatkozasi utmutato:
1. Alapszabaly:
» Egyetlen név sem szerepeljen a szovegben, amely nem szerepel az irodalomjegy-
z¢&kben, és forditva: egyetlen név sem szerepeljen az irodalomjegyzékben, amely
nem szerepel a szovegben.

2. Hivatkozas a folyamatos szovegen beliil:
+ Ha altalaban idéziink: szerzd és évszam (Nida 1964).
* Ha sz6 szerint idéziink akar szakirodalmi akar szépirodalmi miibdl: a szerzé neve
utan kovetkezzen az évszam, majd az oldalszam (Nida 1964: 411).
* Oldalszam eldtt vagy utan NEM kell sem ,,0ld.”, sem ,,p”, sem ,,pp”.
« Ha két szerz6 van, ,,és” legyen kozottiik: (Nida és Taber 1969).
* Ha t6bb szerzd van, csak az utols6 elott legyen ,,&s”, a tobbit vesszovel valasszuk el.
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3. Idézés:
* Ha az idézet 40 szonal hosszabb, kiilonitsiik el a foly6 szovegtdl: eldtte és utana egy
sort hagyjunk ki, és balrdl indentaljuk.
» Az elkiilonitett idézetnél nincs sziikség idézdjelre, de a végén legyen ott a szerzo,
az évszam ¢és az oldalszam.

4. Hivatkozas feloldasa az irodalomjegyzékben:
* A hivatkozasok a szerzok vezetékneve szerint betiirendben kovessék egymast
(NEM KELL SZAMOZNI).
* A szerzok nevét ne irjuk kiskapitalissal, ne vastagitsuk és ne kurzivaljuk.
* Az irodalomjegyzék (Irodalom) csak azokat a szerzdket tartalmazza, akikre a
szovegben utalas tortént.
* A nyelvi adatok forrdsat kiilon irodalomjegyzékben kell k6zolni (Forrasok).

5. Ha konyvre hivatkozunk az irodalomjegyzékben:

* Szerz6 vezetékneve, majd a keresztnév kezddébetiii: Nida, E.A.

* Ezutdn jon az évszam, utana pont: Nida, E.A. 1964.

» Ha a szerzének abban az évben tobb miive volt: Nida, E.A. 1964a., Nida, E.A.
1964b.

» Ha két szerz6 van: Nida, E.A., Taber, Ch.R. 1969.

* Ha harom vagy tobb szerzd van, a szovegben lehet réviditeni: Nida, E.A. et al. (et
alias = és masok), de az irodalomjegyzékben az 0sszes szerzo szerepeljen.

* Az évszam utdn jon a cim, ha 6nalld mii cime, akkor kurzivalva: Nida, E.A., Taber,
Ch.R. 1969. The Theory and Practice of Translation.

* A konyv cime utan j6jjon a megjelenés helye, és utdna kettdsponttal a kiado: Nida,
E.A., Taber, Ch.R. 1969. The Theory and Practice of Translation. Leiden: Brill.

6. Ha folyoiratcikkre hivatkozunk az irodalomjegyzékben:

* Ha folyoiratban jelent meg a tanulmany, akkor nem a tanulmany cimét kell kurzi-
valni, hanem a folydirat cimét: Karoly K. 2002. Az alkalmazott nyelvészeti kuta-
tasok néhany alapvetd modszertani kérdésérdl. Alkalmazott nyelvtudomany.

* Folyoiratcikknél tovabba fontos megjeldlni az évfolyamot, a flizetszdmot és a pon-
tos oldalszamot: Karoly K. 2002. Az alkalmazott nyelvészeti kutatasok néhany
alapvetd modszertani kérdésérdl. Alkalmazott nyelvtudomdny 2. évf. 1. szam.
77-89.

+ Kiilfoldi folydiratnal a kotet megjeldlése: Vol. 1. No. 1.

* Magyar nyelvii folyoiratnal a kétet megjelolése: 1. évf. 1. szam.

» Az oldalszamok kozott nagykdotdjel legyen: 123—-153.

* A folyoirat megnevezése el6tt NEM kell ,,In:”.

* A folyodirat megnevezése utan nem kell irdsjelet tenni.

* Oldalszam el6tt vagy utan NEM kell sem ,,0ld.”, sem ,,p”, sem ,,pp”.
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7. Ha tanulmanygyjteményre hivatkozunk az irodalomjegyzékben:

* Ha tanulmanygytijteményben jelent meg a cikk, fontos megjeldlni a szerkesztot
vagy a szerkesztoket (el6tte In:), utana zarodjelben (ed.), (eds), (hrsg.), (szerk.): In:
Andor J., Sztlics T., Terts 1. (szerk.) Szines eszmék nem alszanak... Szépe Gyorgy
70. sziiletésnapjara. Pécs: Lingua Franca Csoport.

* Tanulmanygyiijteményben megjelent cikk esetén a hivatkozas végén fontos meg-
jellni a tanulmany oldalszamat a kéteten beliil: Foris A. 2001. Olasz szotarkiadas
Magyarorszagon. In: Andor J., Sziics T., Terts 1. (szerk.) Szines eszmék nem alsza-
nak... Szépe Gyorgy 70. sziiletésnapjara. Pécs: Lingua Franca Csoport. 346—354.

» Tobb szerkesztd esetén a tanulmany szovegében azt is megtehetjiik, hogy csak az
elsd szerkeszt6t irjuk ki és utdna et al. (et alias = és masok) kovetkezik. Az iroda-
lomjegyzékben az dsszes szerzd szerepeljen.

» Tobb szerkeszto esetén se cseréljiik fel a vezetéknév, keresztnév sorrendet. A szer-
kesztoket az irodalomjegyzékben csak vesszd valassza el egymastol.

* Haugyanabbol a tanulmanygyiijteménybdl tobb tanulmanyra is hivatkozunk, nem
kell minden alkalommal a teljes bibliografiat megadni, csak roviditve: Kegyesné
Szekeres E., Salanki A. 2004. Személyiség, beszéd és iraskép. In: Navracsics J.,
Toth Sz. (szerk.) 428—437.

* Ilyenkor a tanulméanygyijtemény pontos adatait csak egyszer kell megadni: Nav-
racsics J., Toth Sz. (szerk.) 2004. Nyelvészet és interdiszciplinaritas. Készéntékonyv
Lengyel Zsolt 60. sziiletésnapjara. Szeged: Generalia.

8. Ha megjelent konferenciakotetre hivatkozunk az irodalomjegyzékben:

* Jarjunk el ugyanigy, mint a tanulmanykotet esetén. Ne a konferencia helyét, idejét
¢és cimét tiintessiik fel, hanem a megjelent kotet szerkeszt6jét (szerkesztdit), a meg-
jelenés helyét, a kiadot és az oldalszamot: Kiefer F. 2004. Alkalmazott és elméleti
nyelvészet az ezredfordulon. In: Cs. Jonas E., Székely G. (szerk.) Nyelvek és nyelvok-
tatas Europa és a Karpat-medence régioiban. A XIV. Magyar Alkalmazott Nyelvé-
szeti Kongresszus el6adasai. Nyiregyhaza: Bessenyei Gyorgy Konyvkiado. 23-31.

9. Ha elhangzott (irasban nem megjelent) konferencia el6adasra hivatko-
zunk az irodalomjegyzékben:

» Ebben az esetben a szerzo neve, az évszam, €s az eléadas cime utan irjuk azt, hogy
Elhangzott: ... és ezutan kovetkezzenek a konferencia adatai a kdvetkez6 sorrend-
ben: a konferencia cime, rendezd intézménye, helye és ideje: Simigné Fenyo S.
2005. Metainformacids strukturak szerepe az oravezetésben. Elhangzott: 4 vilag
nyelvei és a nyelvek vilaga. Soknyelviiség a gazdasagban, a tudomanyban és az
oktatasban. XV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. Miskolci Egye-
tem, Miskolc 2005. aprilis 7-9.

10. Labjegyzetek:

« Altalaban keriiljiik a labjegyzeteket. A hivatkozott miivek adatai az irodalomjegy-
z¢€kbe keriiljenek, a gondolatokat pedig illessziik bele a tanulmany szovegébe. Az
alabbi két esetben hasznalhat6 labjegyzet:
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° Ha a tanulmany ciméhez kivanunk megjegyzést flizni (pl. ha meg kell kdszon-
ni a kutatashoz nyujtott tdimogatast, vagy ha a tanulmany részlet egy késziild
konyvbdl stb.),

o Ha a tanulmany szerzdje sajat forditasaban ad meg valamely idézetet.

11. Szovegvégi jegyzetek:

* A tanulmany tartalmi részéhez kapcsolodo megjegyzéseket ne labjegyzetben, ha-
nem szovegvégi jegyzetben kozoljik. A szovegben felsé indexszel folyamatosan
szdmozzuk a megjegyzéseket kivano helyeket, és a tanulmany végén Jegyzetek
cimszo6 alatt fejtsiik ki megjegyzéseinket részletesen.

12. A nyelvi adatok forrasanak megjelolése:
* A szépirodalmi miivekbdl vett részletekre és forditasukra valé hivatkozasok az
Irodalom alatt kiilon jegyzékben szerepeljenek Forrasok cimszo alatt.

13. Abrak, tablazatok:
» Az abrakat és tablazatokat folyamatosan szdmozzuk (1. abra, 1. tablazat), és lassuk
el 6nallé cimmel. A cimet és a szamot az dbra vagy tablazat FOLOTT KOZEPEN
helyezziik el.

14. Internetes hivatkozasok:

» Az internetes hivatkozasok a szovegen beliil szintén névvel és évszammal és lehe-
tdség szerint oldalszammal torténjenek.

* Azirodalomjegyzékben lehet kiilon szerepeltetni az internetes hivatkozasokat for-
rasokat, mivel megtorésiik gondot okoz.

* Mivel a folydirat nyomtatott forméaban nem jelenik meg, az internetes hivatkoza-
sokban nem kell tordlni kék szint és az alahuzast.

* A hivatkozasok végére kérem a tanulmany DOI szamat is (ha van mar).

15. A nyelvi példak kezelése:

* A nyelvi példakat a szdvegen beliil kurzivaljuk.

» Ha megadjuk a jelentésiiket, azt szimpla macskakéromben tessziik.

+ Az elkiilonitett nyelvi példakat szamozzuk.

* Az eredeti (1), a forditasok (1b), (1¢), és a szovegben igy hivatkozzunk rajuk.

+ Az elkiilonitett nyelvi példakat nem tessziik idézdjelbe.

Az elkiilonitett nyelvi példakat nem kurzivaljuk.

+ Az elkiilonitett nyelvi példakon beliili kiemelt részeket kurzivaljuk vagy vastagit-
juk, alahuzast csak végso esetben alkalmazunk.

+ Az elkiilonitett nyelvi példakat indentaljuk, alatta és folotte egy sort kihagyunk.

» Az elkiilonitett nyelvi példak végén jelljiilk meg a szerzot és az oldalszamot, a
forditot és az oldalszamot, vagy a korpusz nevét és a szoveg sorszamat.
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F6szerkeszto:
Kraupny Kinga
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A FORDITASTUDOMANY magyar nyelvii, lektoralt tudomanyos folyodirat, amelyet
az ELTE BTK Fordito- és Tolmacsképzd Tanszéke inditott 1999-ben. A folyoirat
évente kétszer jelenik meg, alcime: Tanulmdanyok az irdasbeli és szobeli nyelvi kozve-
tités elmélete, gyakorlata és oktatdsa témakorébol.

A FORDITASTUDOMANY célja, hogy magyar nyelvii szakmai forumot teremtsen
egy dinamikusan fejlédo, 0 interdiszciplinaris tudomanyos kutatasi teriilet miiveldi
szamara. A folydirat a forditastudomanyt a lehet6 legtagabban értelmezi. Helyet kap
benne a forditoi €s tolmacsolasi gyakorlat barmely valfajanak rendszerez6 és elméle-
ti megkodzelitése. Az altalanos forditaselméleti tanulmanyokon kiviil nagy teret
szentel a leiré forditaskutatasnak, a parhuzamos korpuszokon alapuldé empirikus
vizsgalatoknak, a tolmacsolas kutatasanak, a terminolégiai kutatasoknak és a for-
ditas és tolmacsolas oktatasanak. Figyelemmel kiséri a forditastudomanyi, valamint
a forditastudomanyhoz kapcsolodo konferenciakat és publikaciokat, ezekrdl hosszabb
elemz6 beszamolokat kdzol.

A kéziratokat kérjiik elektronikus formaban az alabbi cimre kiildeni: Klaudy
Kinga, f6szerkesztd. E-mail: klaudy.kinga@btk.clte.hu. Minden évben két leadasi
hatarid6é van: marcius 15. (a tavaszi szamhoz), oktober 15. (az 6szi szamhoz).

A tanulményokhoz kériink 150—200 szavas angol és magyar kivonatot csatolni,
0t-6t kulcsszoval. A beérkezett cikkeket el0szor a szerkesztObizottsag biralja el abbol
a szempontbol, hogy illeszkednek-e a folyoirat profiljaba. Ezutan kovetkezik a névte-
len lektoralasi folyamat, amelyben a lektorok elfogadasra, atdolgozasra vagy elutasi-
tasra javasolhatjak a kéziratot.

A folyoirat az els6 szamtol (1999.1) kezdve elérhetd online formaban. Az 1999 és
2005 kozotti szamok a MEK-ben (epa.oszk.hu), a tovabbiak a Magyar Tudoméanyos
Akadémia Konyvtari és Kommunikéacios Intézetének (MTA KIK) folyodirat szerkesz-
t6 rendszerében. https://ojs3.mtak.hu/index.php/fordtud/.

A 2019. 2. szamtol kezdve a folyodirat csak online formaban jelenik meg. Korabbi
nyomtatott szamainkbol kdnyvtarak, intézmények, €s maganszemélyek szamara az eset-
leg hianyzo nyomtatott példanyokat kérésre a Fordito- és Tolmacsképzd Tanszék dij-
mentesen potolni tudja. Tanszéki eléado: Bertalan Zoltanné ELTE BTK FTT, Budapest
1088, Muzeum krt. 4., F épiilet I. emelet 3-4. E-mail: bertalan.zoltanne@btk.elte.hu
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